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Informations sur le produit
Modsle  XP024-2M.w

Matériel Silicone pur

Résistant a la chaleur 120° C (250° F)

Durée de consenvalin 5 ans (3 I'abri de la lumiére directe du soleil) ".,\
Fabricant Date 19 AQUT 2024 prherd

EH XP024-2M.w

(IX001WGKBFL)I

X001WGKBFL

Membre en silcons Maymom. .. o iéce de pompe Spacka NEUF

Code EAN 4713530091146

WARNING: WARNING:
POTENTIAL HAZARD CHOKING HAZARD
This is not a tay, Small parts.

keep it away from children. Not for children under 3yrs.
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Baby USA et Min Byung Wook DBA Us
napprouve pas le produit i les allégations & compatbils.
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Membrane en silicone

convient au dispositif anti-refoulement spectra
« Silicone pur

* Restaurer la puissance d'aspiration
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Fabricant Date 3 JUILLET 2024

Installation

1. Insérez le boitier intérieur dans la membrane en silicone, puis
insérez I'assemblage dans le boitier extérieur pour former le

protecteur anti-retour (BP).

2. La membrane n'est qu'une partie de I'ensemble du

dispositif anti-retour.

Vous avez également besoin d'autres piéces, par exemple un

boitier extérieur et intérieur, pour le faire fonctionner.

Boitier extérieur

Membrane en silicone

Boitier intérieur ‘ ‘

(Court) o —_— (Long)

Boitier intérieur

Compatibilité

NOUVEAU VIEUX

* Cette membrane s'adapte au nouveau type de protecteur anti-
retour Spectra.

* Il NE PEUT PAS étre utilisé avec I'ancien type spectra (voir
photos ci-dessus).

* Il convient également aux protecteurs anti-retour a tige longue
et courte Maymom.

Faire le ménage
1. Avant la premiére utilisation, faites bouillir les pieces dans
de I'eau pendant 5 minutes.

2. Aprés chaque utilisation, nettoyez a I'eau chaude savonneuse,
rincez, puis séchez & I'air libre.

3. Aprés chaque utilisation, détachez, lavez a la main et
sécher la membrane le plus rapidement possible pour

éviter la formation de moisissures.
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Convient aux modeles spectra $1/52/9 et
Tire-lait Philips AVENT Comfort

Avant la premiére BPA
utilisation : Nettoyez la valve dans de I'eau FREE
bouillante ou de la vapeur pendant 3 a 5 minutes.

Apreés chaque utilisation :

Nettoyez-le a I'eau chaude puis laissez-le sécher a l'air libre.
Stérilisez-le dans de I'eau bouillante ou & la vapeur selon vos besoins.

Installation : Voir photos ci-dessous
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Suppression des specires :
Lorsque vous retirez la valve de la bride, ne la saisissez
JAMAIS par son ouverture centrale.
Retirez-le par la tige latérale. De cette fagon, vous n'endommagerez
pas la zone fragile de la valve.

Philips Avent

Nettoyage:
N'insérez jamais d'objet dans l'ouverture de la valve pour la nettoyer.
Cela pourrait déchirer ou étirer la piéce, ce qui entrainerait une

mauvaise performance.
P005.2G



Lorsqu'il n'y a pas d'aspiration, vérifiez que

I'embout de la valve n'est pas endommagé ou

\ déchiré et qu'il n'y a pas de débris ou de corps étrange
particules entre les deux |évres de la valve.

Méme un petit cheveu peut entrainer une perte de puissance
d'aspiration. Cependant, il est normal de voir une petite ouverture
(< 0,4 mm) a I'extrémité lorsque I'appareil n'est pas utilisé.

Ce produit est conforme aux normes de la FDA pour le

plastique en contact avec les aliments.

Les rapports sont disponibles en ligne.

Matériau : Silicone (-15° F - 250° F) ¥
Modeéle : P005.2G

Durée de conservation : 10 ans
Date du fabricant : 12 septembre 2024 Fabriqué & Taiwan
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silicone
“Avent est une marque déposée de Philips NL.
Maymom n'est pas affiié  Philips et Philips n'approuve pas le produit.
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WARNING : To avoid danger of suffocation, keep this plastic bag away from babies and children.

EN WARNING : Small parts. Not a toy. Keep it away from babies and children. Choking hazard.
AVERTISSEMENT : Pour éviter tout risque d'étouffement, gardez ce sac en plastique hors de portée des bébés

R et des enfants.

AVERTISSEMENT : Petites piéces. Ce n'est pas un jouet. Gardez-le hors de portée des bébés et des enfants.
Risque d'étouffement.

DE WARNUNG : Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten Sie diese Plastiktite von Babys und Kindern fern.
WARNUNG : Kleinteile. Kein Spielzeug. Halten Sie es von Babys und Kindern fern. Erstickungsgefahr.
ATTENZIONE : Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere questo sacchetto di plastica lontano dalla portata

di neonati e bambini.
IT | ATTENZIONE : piccole parti. Non & un giocattolo. Tienilo lontano dalla portata di neonati e bambini.
Pericolo di soffocamento.
ADVERTENCIA : Para evitar peligro de asfixia, mantenga esta bolsa de plastico fuera del alcance de bebés y

ES nifos.

ADVERTENCIA : Piezas pequefas. No es un juguete. Manténgalo alejado de bebés y nifios. Peligro de asfixia.
OSTRZEZENIE : Aby unikna¢ niebezpieczeristwa uduszenia, nalezy trzyma te plastikowa torbe z dala od

PL ) niemowlat i dzieci.

OSTRZEZENIE : Mate czeéci. To nie zabawka. Trzymaj z dala od niemowlat i dzieci. Ryzyko zadtawienia.
WAARSCHUWING : Houd deze plastic zak uit de buurt van baby's en kinderen om verstikkingsgevaar te

NL voorkomen.

WAARSCHUWING : Kleine onderdelen. Geen speelgoed. Houd het uit de buurt van baby's en kinderen.
Verstikkingsgevaar.
E VARNING : Fér att undvika risk fér kvavning, férvara denna plastpase borta fran spadbarn och barn.

S VARNING : Sma delar. Inte en leksak. Hall den borta fran spadbarn och barn. Kvavningsrisk.

R UYARI : Bogulma tehlikesini dnlemek icin bu plastik torbayi bebeklerden ve ¢ocuklardan uzak tutun.
UYARI : Kuglik parcalar. Oyuncak degildir. Bebeklerden ve gocuklardan uzak tutun. Bogulma tehlikesi.
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Scan for Instruction

Escanear para obtener instrucciones

- Rechercher des instructions
E 5 E Nach Anleitung scannen EU Importer
Scansione per istruzioni Jia Shou Enterprise Co. Ltd
-
u

Skanuj w celu uzyskania instrukgji No.22, Aly. 19, Ln. 403, Dawu Rd., Pingtung City,
Scannen voor instructies Pingtung County 900 Taiwan
Skanna efter instruktioner jeande201@gmail.com
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